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SPECIFIKACNI PRIRUCKA
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EU Stage lllA /U.S. EPA Tier 3

HX

PD

HXPD

Vybava na piani

Klimatizace

Pfiprava na réddio s anténou a reproduktory

Radio s CD

Elektrohydraulické odklapéni kabiny a kapoty

ROPS 2D

Vystrazny majak

Zpétny alarm

Kryt alterndtoru a ventilatoru

Silni¢ni osvétleni (v¢etné smérovych ukazateld)
Mezinapravova elektronickd uzavérka ATC

Pridavné jezkové segmenty (doporuceno s ATC a traktor. pneu)
Hardoxové desticky na PD trny

Traktorové pneu (standardné s HX, PD verzi)

Nakladacové pneumatiky 23.5x25 - tlak v pneumatikach: 225 kPa (32,6 PSI)
Nabalastovani pneumatik kapalinou do 0 °C

Polytanové kontaktni Skrabaky

Predcisti¢ vzduchu k motoru (Syclone)

Panel s testovacimi misty pod plosinou

Petlice pro visaci zdmek nad vikem palivové nadrze

Tiskarna ke kompaktometru ACE FORCE

ADC digitalni kompaktometr s dokumentacni paméti, tiskarnou a softwarem
Kompaktometr ACE FORCE

Tachograf Kienzle

Biologicky odbouratelny hydraulicky olej (Panolin)

Pfidavna sada dokumentace

Ammann sada néfadi

Prvni servisni sada (filtry motoru a vzduchové)

Hasici pfistroj

Odlisné barevné reseni (schema Ammann), 1 barva

Specialni barevné feseni (ostatni)
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PROVOZNi NAVOD

2.1.4.

Zakazané Cinnosti - bezpecnost a zaruka

Je zakazano

Vibrovat na misté. Pfi vibraci na misté nejsou mazana loziska
vibratoru.

V dobé trvani zaruky plnit hydraulicky okruh jinym zpuso-
bem nez jednotkou hydraulickou.

Pfepinat amplitudu vibrace za jizdy - vzdy je nutné nejprve
zastavit, aZ poté je mozné nastavit jinou amplitudu.

Pouzivat stroj pfi zjevné vadé na stroji.

Pouzivat stroj, je-li nizka hladina nékteré z provoznich na-
plni.

Svévolné opravovat motor - mimo béznych vymén provoz-
nich kapalin a filtrd m{ze do motoru zasahovat pouze servis
Cummins, a to vcetné perifernich dild motoru - alternator,
startér, termostat, elektroinstalace motoru.

Za jizdy manipulovat s téhlem ventilu topeni.

Rychle zvysovat a sniZzovat otacky motoru, mazete poskodit
motor.

Pouzit nouzovou brzdu k vypnuti motoru pfi béZzném pro-
vozu stroje.

Provozovat stroj v prostiedi s nebezpecim vybuchu (ATEX)
a v podzemnich prostorech.

Pouzivat stroj po poziti alkoholickych ndpojd a omamnych
latek.

Pouzivat stroj, pokud by jeho provozem byl ohrozen jeho
technicky stav, bezpec¢nost (zivot, zdravi) osob, objektl
a véci, pfipadné silni¢ni provoz a jeho plynulost.

Uvéadét do chodu a pouzivat stroj, jsou-li v jeho nebezpec-
ném dosahu dalsi osoby - vyjimkou je zaskolovani fidice
ucitelem.

Uvadét do chodu a pouzivat stroj, je-li odmontovéno nebo
poskozeno nékteré bezpecnostni zafizeni (nouzova brzda,
hydraulické zamky, apod.).

Pojizdét a hutnit v takovych ndklonech, ve kterych by doslo
k poruseni stability stroje (pfevraceni). Uvddéna staticka sta-
bilita stroje se snizuje o dynamické tGcinky jizdy.

Pojizdét a hutnit v takovych sklonech svah, ve kterych by

vzniklo nebezpedi utrzeni zeminy se strojem, nebo ztraté
adheze a nekontrolovanému smyku.

Ovladat stroj jinym zplsobem nez je uvedeno v provoznim
navodu.

Pojizdét a hutnit s vibraci podle Unosnosti plidy v takové
vzdalenosti od kraje svahu, vykop(, aby nevzniklo nebezpe-
¢i sesuti materidlu nebo utrzeni krajnice se strojem.

Pojizdét a hutnit s vibraci v takové vzdalenosti od stén, zére-
z0, svah(, aby nevzniklo nebezpedi jejich sesuti a zasypani
stroje.

Jizda s vibraci na tvrdém povrchu (zmrzly, betonovy, prehut-
nény) nebo na skalnim podlozi. Hrozi poskozeni stroje.

Hutnit s vibraci v takové vzdalenosti od budov a objektl
a zafizeni ve které by vzniklo nebezpedi jejich poskozeni vli-
vem prenosu vibraci.

Pfemistovat a pfepravovat osoby na stroji.

Pracovat se strojem, neni-li stanovisté fidice fadné uchyce-
no.

Pracovat se strojem jestlize je odklopena kapota.

Pracovat se strojem, v jehoz nebezpecném dosahu jsou jiné
stroje nebo dopravni prostiedky s vyjimkou téch, které pra-
cuji ve vzajemné soucinnosti se strojem.

Pracovat se strojem v misté, na které neni ze stanovisté fidi-
Ce vidét a kde by mohlo nastat ohrozeni osob, majetku, po-
kud neni bezpecnost prace zajisténa jinym zplsobem napf.
Zprostiedkované signalizaci nalezité poucenou osobou.

Pracovat se strojem v ochranném pasmu elektrického vede-
ni a trafostanic.

Piejizdét elektrické kabely, nejsou-li vhodné chrdnény proti
mechanickému poskozeni.

Pracovat se strojem za snizené viditelnosti a v noci, neni-li
pracovni prostor stroje a pracovisté dostatecné osvétleno.

Opustit sedadlo fidice stroje, je- li stroj v chodu.

Opustit nezajistény stroj - vzdalit se od stroje, aniz by bylo
zabranéno jeho zneuZziti.

Vyfazovat z ¢innosti bezpecnostni, ochranné a pojistné sys-
témy a ménit jejich parametry.

Pouzivat stroj, z kterého unika olej, palivo, chladici kapalina
a dalsi naplné.

Spoustét motor jinym zplsobem nez je uvedeno v provoz-
nim navodu.

Umistovat na stanovisti fidice kromé osobnich potreb dalsi
véci (ndstroje, naradi).

Odkladat na stroj material a dalsi predméty.
Odstranovat za chodu stroje nedistoty.

Provadét udrzbu, cisténi a opravy, neni-li stroj zabezpecen
proti samovolnému pohybu a ndhodnému spusténi a neni-li
vyloucen styk pracovnika s pohybujicimi ¢astmi stroje.

Dotykat se pohybuijicich ¢asti stroje télem nebo predméty
a naradim drzenymi v rukou.

Koufit a manipulovat s otevienym ohném pfi kontrole a cer-
pani pohonnych hmot, vyméné, doplnovani oleji, mazani
stroje a pfi kontrole akumuldtoru a dopliiovani akumulato-
ru.

Vozit na stroji (v motorovém prostoru, kabiné) hadry, nasaklé
hoflavymi latkami a hoflavé kapaliny ve volnych naddobéch.

Nechat béZet motor v uzavienych nevétranych prostorech.
Vyfukové plyny jsou zivotu nebezpecné.

Pojizdét s otevienymi dvefmi.

Provadét jakékoliv Upravy na stroji bez souhlasu vyrobce.
Pojizdét bez pripoutani bezpecnostnim pasem.
Pfemistovat vodice.

Pouzivat jiné nez origindlni nahradni dily.

Zasahovat jakymkoliv zplsobem do elektrickych a elektro-
nickych jednotek.

1UPOZORNENI!

Poruseni téchto ustanoveni miize mit vliv na posu-
zovani pfipadné reklamace a na dalsi trvani zaruky
stroje.
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2.3. Konzervace a skladovani stroje

2.3.1. Kratkodoba konzervace a skladovani

po dobu 1 + 2 mésict

Peclivé omyjte a ocistéte cely stroj. Pfed odstavenim stroje pro
konzervaci a skladovani ohtejte za chodu motor na provozni
teplotu. Stroj odstavte na pevné, rovné plose v bezpe¢ném mis-
té, kde nehrozi poskozeni stroje zivelnym nebezpecim (zaplavy,
sesuvy pudy, vznik pozaru apod.).

Dale:
« opravte mista poskozeného natéru,

« promazte veskera mazaci mista, lanovody, klouby ovladacd
atd.,

ovéfte, zda jsou vypustény vodni naplng,

« ovérte, zda chladici kapalina ma pozadované mrazuvzdorné
vlastnosti,

«  ovérte stav nabiti akumulatord, ptipadné tyto dejte dobit,
«  chromované plochy pistnic potfete konzervaénim tukem,

« doporucujeme chrénit stroj proti korozi nastfikem konzer-
vacniho pfipravku (aplikovany stfikanim), a to zvlasté v mis-
tech nebezpeci vzniku koroze.

Takto os3etfeny stroj neni nutné pred ndslednym nasazenim
do provozu nijak specielné pfipravovat.

2.3.2. Konzervace a skladovani po dobu delsi

nez 2 mésice

Pro odstaveni stroje plati tytéz zasady, jako u kratkodobé kon-
zervace.

Navic doporucujeme:

« akumulatory demontujte, zkontrolujte jejich stav a ulozte
v chladné suché mistnosti (akumulatory pravidelné dobijej-
te),

« podlozte rdm béhounu tak, aby tlumici soustava méla mini-
malni prahyb,

+  pryzové prvky chrante natérem spec. konzerva¢nim pfiprav-
kem,

- pneumatiky nahustéte na predepsany tlak a chrarite je pred
ucinky slunec¢niho zéreni,
«chromované plochy pistnic potrete konzerva¢nim tukem,

- stroj konzervujte nastiikem specidlnim pfipravkem a to
zvlasté v mistech mozného vzniku koroze,

- sania vyfuk motoru zaslepte dvojitou PE folii, kterou peclivé
upevnéte lepici paskou,

«  svétlomety, vnéjsi zpétna zrcatka a dalsi prvky vnéjsi elek-
troinstalace chrante nastiikem specialnim pfipravkem a za-
balenim do PE folie,

+  konzervujte motor dle ndvodu vyrobce - viditeIné oznacte,
Ze motor je konzervovan.

/A

Po 6ti meésicich doporucujeme stav
konzervace prohlédnout a pripadné ji
obnovit.

V pripadé skladovani stroje v polnich
podminkach zkontrolujte, zda stanovisté
neni vystaveno nebezpedi zaplavovani
v disledku povodni nebo zda se v této
oblasti nevyskytuje nebezpeci jiného
druhu!

V prabéhu skladovani nikdy nestartujte
motor!

N\ Pied obnovenim provozu stroje omyjte

* konzervaéni prostiedky vysokotlakym
proudem horké vody s pfimési béznych
odmastovadel p¥i dodrzeni navodu k po-
uziti a ekologickych zasad.

Dekonzervaci a omyti stroje provedte
na mistech se zachytnymi jimkami pro
zachyceni oplachové vody a dekonzer-
vacnich prostiedkd.
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( Voli¢ otacek motoru (10)
)u(

3004
Slouzi k nastaveni otacek spalovaciho motoru od max. k min.

Je zakazano rychle zvySovat a snizovat
otacky motoru, miizete poskodit motor.

&|§DQ\\\

!
274054A

\ [P

‘\\IH
'

Power View Display (11)
Multifunkéni pfistroj k zobrazovéni parametrl funkce motoru

a stavu paliva.

6 @06

396011A|
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PROVOZNIi NAVOD

ZAKLADY NAVIGACE

Po spusténi se zobrazi ¢tyfparametrovy display (Otd¢ky moto-
ru, Teplota chladici kapaliny, Hladina paliva, Po¢et motohodin).
Stisknutim Sipky vlevo nebo vpravo se zobrazi ¢tyfi dopliikové
parametry.

(Tlak oleje motoru, zatizeni motoru, napéti el. soustavy, okamzi-
ta spotieba paliva)

Stisknéte tlacitko MENU pro zobrazeni hlavni nabidky.

GO TO 1-UP DISPLAY - jednoparametrové zobrazeni

V hlavnim menu se posurite pomoci kurzoru (1) na polozku
a tlacitkem ENTER (2) vstupte do podmenu.

Kurzorem (1) se postupné zobrazuje 8 nastavenych parametrt
(Otacky motoru, Teplota chladici kapaliny, Tlak oleje motoru, Za-
tizeni motoru v % pfi okamzitych otackach, Napéti el. soustavy,
Pocet motohodin, Okamzita spotieba, Hladina paliva).

Stisknéte tlacitko MENU (2) pro navrat do hlavniho menu.

Poznamka:

Je-li motor v klidu, je indikovano napéti baterie. Je-li motor
v chodu, je indikovdno napéti v elektrickém systému valce.

— =

0 RPM 28°C
ENG RPM COOL TEMP

20% 100
FUEL LEVEL ENG HRS

—

2.92 BAR
OIL PRES

37 %
LOAD@RPM

28.6 VDC 3.1 L/HR
SYSVOLT | FUEL RATE

GO TO 1 - UP DISPLAY
LANGUAGES

STORED CODES

ENGINE CONFIGURATION
SELECT UNITS

ADJUST BACKLIGHT

ADJUST CONTRAST
—

OCRCION

431121

1100 2200

2000 RPM

=SN[eRzi COOL TEMP

— U

¥ OJCNC)

1

o

©

396117
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PROVOZNi NAVOD

Na display se zobrazi logo a nésledné 4 kvadranty s nastave-

nymi parametry.

Poznamka
Zobrazeni display je nastaveno vyrobcem je mozné jej zménit

na jedno parametrové zobrazeni viz kap. 2.6.1.

Po zhasnuti kontrolky zhaveni nastartujte motor pfepnutim
do polohy "ll"a (drzte klicek v poloze
motoru).

n”u

Nestartujte déle nez 30 sec. Startovani
opakujte az po 2 minutach.

Startovani opakujte max. 3x, potom
hledejte zavadu v palivovém systému.
Absence dymu ve vyfuku signalizuje za-
vadu v dodavce paliva do motoru.

Po nastartovani kontrolujte funkci dobi-
jeni - kontrolka musi zhasnout.

Nezvysujte prudce otacky, motor nech-
te bézet 3 az 5 minut ve volnobéznych
otackach, aby se stabilizoval tlak v mo-
toru a promazala loziska. Nenechavejte
bézet motor ve volnobéznych otackach
déle jak 10 minut, mtze dojit k poskoze-
ni motoru.

Startovani je blokovano:

Neni-li valec zabrzdén.

Neni-li ovlada¢ (2) v parkovaci
brzdé.

Je-li stlaceno STOP tlacitko.
Nesedi-li Fidi¢ na sedadle.

— =

—

0 RPM 28°C
ENG RPM

COOL TEMP

20% 100
| FUEL LEVEL ENG HRS

396313

jen do nastartovani

==
I
Sl
P
Dm

396061
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PROVOZNi NAVOD

Kabinu a kapotu spustte povolenim ventilu (2).

A Kabinu po sklopeni pfisSroubujte.

Elektro-hydraulické ovladani (zvl. vybava)

- Pripojte elektrickou instalaci otocenim odpojovace baterie
(1). Stlacte tlacitko (2) do polohy ,A” pro odklapéni kabiny
nebo tlacitko (3) odklapéni kapoty. Pro spousténi stlacte tla-
¢itka do polohy,B"

Poznamka

Pfi poruse agregatu, nebo pfi vybiti akumulatoru odklopte -
spustte kabinu nebo kapotu ¢erpanim na ru¢nim hydrogenera-
toru pfi nastaveni rozvadécu viz déle. Rozvadéce jsou umistény
pod kabinou v ramu na levé strané.

Kabina

«  Pro ru¢ni odklopeni zasunte Soupatko (1) na rozvadéci A,
zajistéte pojistkou (2). Pfed spousténim odjistéte pojistku.

«  Pro spusténi zasunte Soupatko (1) na druhé strané rozvadé-
Ce A, zajistéte jej pojistkou (2).

@&— -0
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PROVOZNi NAVOD

«  Zapnéte odpojovac akumulatoru.
«  Prepnéte kli¢cek do polohy,I”.
«  Cerpejte pakou v rué¢nim hydrogenerétoru.

«  Sledujte, az zhasne kontrolka brzdy pfi zapnutém kli¢ku. Va-
lec je odbrzdén a je mozné vleceni stroje.

«  Pokud neni funkéni elektrickd instalace, Cerpejte pakou
v ru¢nim hydrogeneratoru minimélné 30 plnymi zdvihy (je-
den zdvih = pohyb pakou vlevo a vpravo).

_—\
A/
n Vlivem prasakt miize dojit béhem viece- /L
ni k poklesu tlaku v brzdach.
Kontrolujte, zda nedochazi k pfibrzdova-
ni nebo smykani béhounu nebo pneuma- )

tik tazeného stroje. V takovém pfripadé
preruste vleceni a znovu cerpejte pakou ks

e
v ru¢nim hydrogeneratoru. m /
= |
0

=||d]

L]

i

Po ukonceni vleceni zalozte kola a bé-
houn kliny a uvedte stroj do pivodniho
stavu.

[=]&]
[SIE]
El

\j\ 2770208

Uvedeni do paivodniho stavu:
«  Odpoijte baterii odpojovacem.

264103

Zasroubujte zpét viceucelové ventily na hydrogeneratoru
pojezdu.

282115

ASC 170 87



CLICK HERE TO DOWN LOAD THE COMPLETE MANUAL

e Thank you very much for reading the
preview of the manual.

e You can download the complete
manual from: www.heydownloads.com

by clicking the link below

e Please note: If there is no response to
CLICKING the link, please download
this PDF first and then click on it.

CLICK HERETO DOWN LOAD THE COMPLETE MANUAL



http://www.heydownloads.com/
https://www.heydownloads.com/?s=AMMANN+ASC+170+NAVOD+K+OBSLUZE

3.1.

Bezpecnost a jina opatieni pri udrzbé stroje

3.1.1. Bezpecnost pfi udrzbé stroje

Mazani, udrzbu a sefizovani provadéjte:

odborné skolenym persondlem
dle bezpecnostnich piikaz{i uvedenych v Navodu k obsluze.

v terminech uvedenych v tabulce mazani po odpracova-
nych hodinach

na stroji umisténém na rovné pevné plose, zajisténém proti
samovolnému pohybu (kliny) a to vzdy s vypnutym moto-
rem, vyjmutém klicku ze zapalovéni a pfi odpojené elektro-
instalaci

po pfipevnéni stitku Oprava stroje na volant (Stitek je do-
dén s pfislusenstvim stroje)

na vychladlych ¢astich stroje

po ocisténi stroje, mazacich mist a mist udrzby

vhodnym neposkozenym naradim

vyménou novych originalnich dilG dle katalogu nédhradnich
dil

v pfipadé snizené viditelnosti a v noci pii dostate¢ném
osvétleni celého stroje

tak, aby demontované kryty a bezpecnostni prvky po ukon-
¢eni praci byly opét namontovéany

opétovnym dotazenim Sroubovych spoju - utahovacim mo-
mentem a kontrolou na tésnost spojl

po ohfati provoznich naplni - pozor na popdéleni - pouzivejte
doporucenych naplni.

Po provedeném sefizeni nebo tudrzbé pre-
kontrolujte funkci vSech bezpec¢nostnich

zarizeni!

3.1.2. Pozarni opatieni pfi vyménach provoz-

nich naplni
Z hlediska nebezpedi pozéru jsou pouzité horlavé kapaliny
na stroji rozdéleny do tfid nebezpecnosti:
I tfida nebezpecnosti - nafta
IV.  tfida nebezpecnosti - mineralni oleje, mazaci tuky

Misto vymeény olejl musi byt umisténo tak, aby nezasahova-
lo do prostor s nebezpecim vybuchu, pozaru.

Musi byt oznaceno tabulkami a znackami se zakazem koure-
ni a pouzivani otevieného ohné.

Manipula¢ni plocha musi byt dimenzovéna tak, aby zachy-
tila mnozstvi hoflavé kapaliny rovnajici se obsahu nejvétsi
nadoby, pfepravniho obalu.

Musi byt vybaveno prenosnymi hasicimi piistroji.

Pro manipulaci olejl, nafty pouzivejte nadoby, jako jsou ko-
vové sudy, kanystry a plechové konve.

Pfepravni nddoby musi byt pfi skladovéni fadné uzavieny.
Nadoby musi byt s jednim otvorem, ulozeny vzdy otvorem
nahoru a zajistény proti vytékani a odkapavani jejich obsa-
hu.

Nadoby musi byt oznaceny nesmazatelnym napisem s uda-
nim obsahu a tfidy hoflavosti.
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Udrzba dle potieby
3.6.36. Cisténi odlu¢ovace vody na filtru paliva
3.6.37. Cisteni chladica
3.6.38. Cisténi stroje
3.6.39. Sefizeni $krabak
3.6.40. Chladici smés béhounu
3.6.41. Nabijeni akumulatoru
3.6.42. Kontrola dotazeni Sroubovych spoj

* Poprvé po 100 hodinach
** Poprvé po 500 hodinach
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Kazdych 250 hodin provozu (3 mésice)

3.6.9. Kontrola saciho potrubi motoru

«  Provedte kontrolu tésnosti saciho potrubi motoru.

«  Kontrolujte, zda neni poskozena pryzova hadice sani od fil-
tru a zda nechybi upinaci spony.

Prekontrolujte tésnost spoje mezi kapotou (2) a filtrem
vzduchu (3).

«  Poskozené tésnéni (1) nahradte novym.

Nepracujte se strojem, jestlize je posko-
zeno tésnéni mezi kapotou a filtrem vzdu-

chu nebo je spoj netésny.

282118
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V pfipadé potieby doplnite olej nalévaci zatkou (2).
Zatky ocistéte a namontujte zpét.

Prekontrolujte tésnost prfevodovek.

282180B

1 UPOZORNENI !

Zatky jsou umistény na statické casti prevodovky -
pFi jizdé se neotaci.

! UPOZORNENI !
Kontrolu oleje provadéjte po vychladnuti oleje.

A Dolévejte stejny druh oleje.

Zabrante uniku oleje do zemé.

»
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3.6.22. Kontrola chladici kapaliny motoru

«  Provedte kontrolu koncentrace nemrznouciho prostiedku
v chladici kapaliné refraktometrem.

Kontrolu provedte vZdy pred zimnim ob-
dobim. Neni-li naméfena koncentrace pro
teplotu -36 °C (-34 °F) upravte ji dolitim

nemrznouciho prostfedku do chladici ka-
paliny nebo chladici kapalinu vyméiite.

«  Doplnte nemrznoucim prostredkem dle kap. 3.2.3.

3.6.23. Kontrola elektrické instalace

Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny vodice, konektory,
ochranné hadice a jejich pfipevnéni, zejména pokud jsou
v blizkosti horkych povrchli a pohybujicich se casti stroje
véetné motoru. Poskozené casti vymeénte. Pouzijte pouze
originalni ndhradni dily.
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3.6.32. Vyména hydraulického oleje a filtru

Vyménu oleje provadéjte pred sezénou,
nebo po delsi odstavce stroje. Soucasné

vycistéte saci kos viz kap. 3.6.33.

Na vypustny ventil nasadte hadici. Olej nechte vytéci do pfi-
pravené nadoby - celkové mnozstvi vytékajiciho oleje je asi
731(19,3 gal US).

Demontujte kryt.

«  Demontujte saci hadici.

+  Demontujte viko. Ze saci trubky demontujte saci kos. Saci
koS vyménte.

Kos saci
Objednaci ¢islo: 4-5451050018

+  Prohlédnéte vnitini prostor nddrze. Pokud jsou na dné necis-
toty, provedte dlkladné vycisténi a proplachnéte ho novym
olejem. Viko montujte zpét. Pouzijte novou tésnici pasku.

Paska tésnici

Objednaci ¢islo: 4-690219 396265A
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3.6.38. Cisténi stroje

«  Po skon¢eni prace ocistéte stroj od hlavnich necistot.

«  Celkové vycisténi provadéjte pravidelné minimalné jednou
za tyden. Pfi praci na soudrznych zeminach, cementovych
a vapennych stabilizacich musi byt provedeno celkové vy-

¢isténi denné.

/A

Pfred tlakovym cisténimi vodou nebo pa-
rou zaslepte veskeré otvory, do kterych
by mohl vniknout ¢istici prostredek (napf.
saci otvor motoru). Po ocisténi stroje tyto
zaslepky odstrarite.

Nevystavujte elektrické ¢asti nebo izola¢-
ni material pfimému proudu vody nebo
pary. Vzdy tyto materialy zakryjte (vnitini
prostor alternatoru apod.).

Odpojte odpojovac¢ akumulatord.

Prace provadéjte pri zastaveném motoru.

Nepouzivejte agresivni a lehce vznétlivé
cistici prostiedky (napf. benzin a nebo
lehce zapalné hmoty).

Pii cisténi postupujte dle ekologickych
norem a predpisu!

Cisténi stroje provadéjte na pracovisti vy-
baveném zachytnym systémem Ccisticich
prostiedkii, aby nedoslo ke kontaminaci
pudy a vodnich zdroju!

Nepouzivejte zakazané cistici prostiedky!
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